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If present on the label/si elle est présente sur I'étiquette/falls vorhanden, auf dem Etikett/si esta presente en la etiqueta/se apresentar no rétulo/se presente
su etichetta/indien aanwezig op het etile/hvis det finnes pa etiketten/jos ldsn3 etiketissd/om sddan finns pa etiketten/hvis der pd etiketten/av umtdpyeL otnv
etkéta/jesli jest na etykiecie/ecaun oH npucyTcTByeT Ha aTMKeTKe/pokud je pFitomen na etiketé/ha van a cimkén/&e se nahaja na etiketi/kui praegu
etiketil/dacd este prezent pe etichetd/ak je pritomny na etikete/ako je prisutan na naljepnici/etiketinde varsa/n'un 7y n"p oR/Aeudll Je 13 s 50 JS 13 /aKW0 BiH
NpuCYTHIN Ha eTukeTwi/ Ako je na nalepnici

En Single use device. Reuse is not allowed since it could cause cross contamination in patients. Moreover, materials which make part of the device could be
damaged after cleaning/disinfection and therefore they could not guarantee required performances, therefore creating a safety risk for patients

fr Dispositif jetable. La réutilisation n'est pas autorisée, car elle peut provoquer une contamination croisée chez les patients.
En outre, les matériaux qui le composent pourraient étre endommagés a la suite d'un nettoyage / désinfection et ne garantissent donc pas les
performances attendues, ce qui met également la sécurité des patients en danger.

de Einwegprodukt. Eine Wiederverwendung ist nicht zuldssig, da dies bei Patienten zu Kreuzkontaminationen fiihren kann. Dariiber hinaus kdnnen die
Materialien, aus denen das Produkt besteht, durch Reinigung / Desinfektion beschadigt werden, wodurch die erwartete Funktionalitat nicht mehr
gewahrleistet werden kann und somit die Patientensicherheit gefahrdet wird.

es Dispositivo desechable. La reutilizacién no esta permitida ya que puede causar contaminacién cruzada en pacientes.
Ademas, los materiales que lo constituyen podrian dafiarse como resultado de la limpieza / desinfeccion y, por lo tanto, no se garantiza el rendimiento
esperado, lo que pondria en riesgo la seguridad del paciente.

pt Dispositivo de utilizagdo Unica. Ndo é permitida a reutilizagdo, pois pode causar contaminagdo cruzada nos doentes. Além disso, os materiais utilizados no
dispositivo podem ficar danificados na sequéncia de limpeza/desinfe¢do e ndo garantir o desempenho esperado, o que também pode pér em risco a
seguranca do doente.

it Dispositivo monouso. Il riutilizzo non & consentito in quanto potrebbe provocare contaminazione crociata nei pazienti. Inoltre, i materiali che lo
costituiscono potrebbero danneggiarsi a seguito di pulizia/disinfezione e quindi non garantire le performance previste, mettendo a rischio anche la
sicurezza del paziente.

nl Hulpmiddel voor eenmalig gebruik. Hergebruik is niet toegestaan omdat dit kruisbesmetting bij patiénten kan veroorzaken. Bovendien kunnen de
materialen waaruit het hulpmiddel bestaat beschadigd raken door reiniging/ontsmetting en aldus de voorziene prestaties niet garanderen, wat de
veiligheid van de patiént in gevaar brengt.

no Engangsbruk. Gjenbruk er ikke tillatt siden det kan fgre til kryssforurensning hos pasienter. Materialer som utgjgr en del av enheten, kan attpatil bli
skadet etter rengjgring/desinfisering, og saledes kan enheten da ikke garantere ngdvendige ytelser, med pafglgende sikkerhetsrisiko for pasienter som
resultat.

fi Tama laite on kertakdyttoinen. Laitteen uudelleenkaytté ei ole sallittua, koska se voi aiheuttaa ristikontaminaatiota potilaissa. Lisaksi laitteen

puhdistus/desinfiointi voi vahingoittaa laitteen osien materiaalia, jolloin vaadittavaa suorituskykya ei voida taata, mika aiheuttaa potilaalle
turvallisuusriskin.

Sv Engangsprodukt. Ateranvandning ar inte tilldtet da det annars kan orsaka korskontaminering hos patienterna. Darutéver, kan materialet produkten ar
gjord av skadas vid rengoring/desinficering och darfor inte langre garantera erforderlig prestanda, vilket foljaktligen utgor en sakerhetsrisk for
patienterna.

Da Engangsudstyr. Genbrug er ikke tilladt da dette kan medfg@re krydskontamination af patienterne. Desuden vil materialerne heri kunne tage skade som
fglge af renggring/desinficering og derfor ikke sikre de forudsete ydelser samt udsaette patienten for risiko.
el SUOKeUN piag Xpnong. Aev MPEMEL va emavaypnotpomnoLeital, S1ott pnopei va pokaAéoel Staotaupolpevn poAuvon petall acBevwv. Emutiéov, Ta

UALKA Ttou amaptilouv Tn GUOKEUH MITOPEL va UTIOGTOUV {NULd LETA TOV KOBAPLOUO/TNV AMOOTEIPWON, HUE ATOTEAECUA VA LNV €ival EyyunuEVES oL
QTAUTOUEVEG ETLSOTELG TNG CUOKEUNG KAL VOL UTIAPXEL ETTAKOAOUB0G KivEuvog yLla Toug aoBevels.

pl Urzadzenie jednorazowego uzytku. Ponowne uzycie nie jest dozwolone, poniewaz moze ono spowodowac zanieczyszczenie krzyzowe u pacjentow.
Materiaty stanowigce cze$¢ wyrobu moga ponadto ulec uszkodzeniu po jego czyszczeniu/dezynfekcji, a zatem nie moga gwarantowac wymaganej
wydajnosci, stwarzajgc tym samym zagrozenie dla bezpieczeristwa pacjentow.

ru YCTPOWCTBO A/19 04HOPA30BOro UCMO/b30BaHMA. [TOBTOPHOE UCMNOAb30BaHME 3aMNpeLLeHO, MOCKONbKY OHO MOKET Bbl3BaTb NMEPEKPECTHOE 3apakeHue
nauuMeHToB. Kpome TOro, nocsie ouncTku/ge3mHbeKLMn matepuanbl, U3 KOTOPbIX M3rOTOB/IEHO YCTPOMCTBO, MOTYT 6biTb MOBPEXKAEHDI, U, CIEA0BATENbHO,
OHM He MOryT 06ecneunTb Haganexallero GyHKLMOHUPOBAHMA YCTPOCTBA, YTO MOXKET CO34aTb PUCK A8 6e30MacHOCTM NaLUeHToB

cs Zafizeni k jednorazovému pouZiti. Opakované pouZiti neni povoleno, nebot by mohlo zpUsobit kfizovou kontaminaci pacientd. Kromé toho by se
materidly, které jej tvofi, mohly ¢isténim /dezinfekci poskodit, a nezarudit tak o¢ekavany vykon, coZ by ohrozilo i bezpecnost pacienta.

hu Egyszer hasznélatos eszkdz. Ujbdli felhasznalasa tilos, mert keresztszennyez&dést okozhat a betegek kozott. Emellett az eszkézt alkotd anyagok is
karosodhatnak a tisztitas/fert6tlenités soran, igy nem garantalhatd a kivant teljesitmény elérése, ami biztonsagi kockazatot is jelent a beteg szamara.

sl Naprava za enkratno uporabo Ponovna uporaba ni dovoljena, saj lahko pri bolnikih povzrodi navzkrizno kontaminacijo. Poleg tega se lahko materiali, iz
katerih je narejena, po ¢i$¢enju/dezinfekciji poskodujejo in ne zagotavljajo pri¢akovane ucinkovitosti, kar ogroza varnost bolnika.

et Uhekordseks kasutamiseks mdeldud seade. Korduskasutamine pole lubatud, kuna see vdib pdhjustada patsientidel ristsaastumist. Peale selle vivad
seadme osad materjalid parast puhastamist/desinfitseerimist kahjustada saada ja seet&ttu ei pruugi need tagada vajalikku toimimist, luues seega
patsientidele ohutusriski

ro Dispozitiv de unica folosinta. Reutilizarea nu este permisd deoarece poate provoca contaminarea incrucisata la pacienti. Mai mult, materialele din
alcatuirea dispozitivului ar putea fi deteriorate dupa curatare / dezinfectare si, prin urmare, nu ar putea garanta performantele necesare, creand astfel un
risc pentru siguranta pacientilor.

sk Jednorazové zariadenie. Opakované poufZitie je zakdzané, pretoze by mohlo spdsobit vzdjomné infikovanie pacientov. Okrem toho by sa materialy, z
ktorych sa sklada, mohli pri ¢isteni/dezinfekcii poskodit a nebola by zaruc¢ena planovana funkénost, ¢im by sa ohrozila aj bezpe¢nost pacienta.

hr Jednokratni uredaj. Ponovna uporaba se ne dozvoljava, zbog mogucénosti nastanka krizne kontaminacije kod pacijenata. Osim toga, materijali od kojih se
sastoji mogu se ostetiti tijekom c¢is¢enja /dezinfekcije, a na taj se nacin moZe ugroziti izvedba uredaja, dovodedi u pitanje sigurnost pacijenta.
tr Tek kullanimlik cihaz. Tekrar kullanimi yasaktir ¢iinkii hastalarda capraz kontaminasyona neden olabilir. Ustelik, cihazin Gretildigi malzemeler

temizlik/dezenfeksiyon islemi sonrasi hasar gorebilir ve dolayisiyla, gerekli performansi garanti edemeyerek hastalar igin givenlik riski olusturabilir.
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Ua MpucTpilt AnA 0AHOPA30BOro BUKOPUCTAHHA. MOBTOPHE BUKOPUCTAHHA 3a60POHAETLCA Y 3B'A3KY 3 PU3MKOM NPU3BEAEHHA [0 NepexpecHoi KOHTamiHaLjiy
nauieHTie. OKpim TOoro, maTepianu, Wo BXOAATb A0 CKAAAY NPUCTPOIO, MOXYTb BYTU MNOWKOAMKEHI NiaYac ounleHHsA/ae3iHbeKL;i, i ToMy BOHM HEe MOXYTb
rapaHToBaHo 3abe3neyyBaT HeObXiAHI XapaKTEPUCTUKM, NiAAa0YM PU3MKY Be3neKy naujieHTa.

Sr Uredaj za jednokratnu upotrebu. Ponovna upotreba nije dozvoljena jer moze izazvati unakrsnu kontaminaciju kod pacijenata. Stavie, materijali koji ¢ine

deo uredaja mogu se ostetiti nakon ¢iséenja / dezinfekcije i stoga ne mogu da garantuju traZene performanse, $to stvara bezbednosni rizik za pacijente.
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etichetta/indien aanwezig op het etile/hvis det finnes pa etiketten/jos ldsna etiketissd/om sadan finns pa etiketten/hvis der pa etiketten/av undpxet otnv etkéta/jesli

If present on the label/si elle est présente sur I'étiquette/falls vorhanden, auf dem Etikett/si estd presente en la etiqueta/se apresentar no rétulo/se presente su

jest na etykiecie/ecnu oH npucyTcTeyeT Ha 3TUKeTKe/pokud je pFitomen na etiketé/ha van a cimkén/Ee se nahaja na etiketi/kui praegu etiketil/dacd este prezent pe
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Caution: this product contains phthalate. There is evidence suggesting that phthalate exposure from medical procedures may be harmful for the treatment of
children, pregnant women or nursing women. Use of this product does not represent a high exposure risk to phthalate, however, as a precautionary measure its use
should be limited to essential procedures.

Attention: Il existe des preuves suggérant qu'une exposition aux phtalates lors de Soins médicaux peut nuire aux enfants, femmes enceintes ou femmes qui
allaitent.

L'utilisation de ce produit ne présente pas une exposition a haut risque au phtalate mémesi des précautions spéciales doivent étre mises en oeuvre pour limiter son
utilisation aux procédures indispensables.

Warnung: dieses Produkt enthalt Phthalate. Es gibt Anhaltspunkte dafiir, dass die Belastung mit Phthalaten Kinder wahrend der &rztlichen Behandlung,
Ungeborenen wahrend der Schwangerschaft und Babys wahrend der Stillzeit, schaden kann. Die Anwendung dieses Produktes birgt zwar kein erhéhtes Phthalat-
Risiko, trotzdem sollte die Anwendung vorsichtshalber auf die wesentlichen Prozeduren beschrankt werden.

Precaucion: Hay pruebas que sugieren que la exposicion a ftalatos durante los Procedimientos médicos puede perjudicar a los nifios, las mujeres embarazadas o
mujeres lactantes.

El uso de este producto no representa un riesgo elevado por exposicion al ftalato; sin embargo, como medida de precaucidn, su uso debe limitarse a los
procedimientos que sean imprescindibles.

Aviso: Este produto contém ftalato. Ha evidéncia de que a exposi¢do ao ftalato no tratamento médico pode ser prejudicial no tratamento de criangas, mulheres
gravidas ou a amamentar. A utilizagdo deste produto ndo representa uma exposi¢cdo elevada a ftalato; no entanto, como medida de precaugdo, o seu uso devera ser
limitado aos procedimentos essenciais.

Avvertenza: questo prodotto contiene ftalato. Esistono prove secondo le quali I'esposizione allo ftalato durante lo svolgimento delle procedure mediche puo essere
dannoso per il trattamento dei bambini o donne incinte o che allattano. L’utilizzo di questo prodotto non rappresenta un elevato rischio di esposizione allo ftalato,
ma come misura precauzionale, il suo impiego deve essere limitato alle procedure essenziali.

Waarschuwing: Er is ftalaat in dit product. Er zijn gegevens dat bij geneeskundige procedures invloed van ftalaat schadelijk kan zijn voor de behandeling van
kinderen, zwangere vrouwen of vrouwen die borstvoeding geven. Het gebruik van dit product houdt geen hoog blootstellingsrisico in aan ftalaat, als een
voorzorgsmaatregel moet het gebruik ervan echter wel beperkt worden tot de strikt noodzakelijke procedures.

Forsiktighet: Dette produktet inneholder ftalater. Det finnes bevis pa at eksponering for ftalater ved medisinske prosedyrer kan vaere skadelig for behandlingen av
barn, gravide og ammende kvinner. Ved a bruke dette produktet blir man ikke utsatt for stgrre mengder ftalater, men allikevel ma bruken begrenses.

Varoitus: Tuote siséltaa ftalaattia. Ladketieteellisista toimenpiteistd aiheutuneen ftalaatille altistumisen on havaittu voivan olevan vahingollista lasten, raskaana
olevien tai imettdvien naisten hoidon kannalta. Taman tuotteen kadytté ei muodosta korkeaa ftalaatti- altistumisriskia, mutta sen kdyttoa tulee ennaltaehkdisevana
toimen-piteend rajoittaa ratkaisevan tarkeisiin toimenpiteisiin.

Varning: denna produkt innehaller ftalat. Det finns uppgifter att exponering av ftalater vid medicinska ingrepp kan vara skadligt for barn, gravida eller ammande
kvinnor. Anvandning av denna produkt innebdr inte en stor risk for exponering av ftalat, dock ska anvandningen som en sikerhetsatgard begransas till det
nodvandiga.

Forsigtig: Dette produkt indeholder phthalat. Der er beviser, der tyder p3, at phthalat eksponering fra medicinske procedurer kan vaere skadelig for behandlingen af
bgrn eller gravide kvinder eller kvinder som ammer. Brug af dette produkt udggr ikke en hgj eksponeringsrisiko for phthalat, men dets anvendelse bgr som en
sikkerhedsforanstaltning begraenses til vaesentlige procedurer.

Mpocoxr: To MPolov auTo mepLExel POANKEG EVWOELS. YTTAPXOUV OToLXela TTou Seixvouv OtL n €kBean oe GBAALIKEG EVWOELG KATA TN SLeEaywyr LOTPLKWY SLASIKACLWV
uropei va eivat emBAaBrg yla ta maudid, TG EYKUEG YUVaiKeS Kat TG yuvaikeg mou BnAddouv. H xprion autou tou mpoiovtog Sev ouvendyetatl upnAd kivbuvo
€kBeong oe HBAAKES EVWOELG, WOTOOO, TIPOANTITIKG, N XPrion Tou Ba MPEmeL va tepLopiletal povo otig anapaitnteg Stadikooieg.

Uwaga: niniejszy produkt zawiera ftalany. Istnieja dowody na to, ze podczas wykonywania zabiegéw medycznych ftalany moga dziata¢ szkodliwie na dzieci, kobiety
w cigzy lub kobiety karmigce piersig. Uzywanie produktu nie naraza pacjentéw na wysokie ryzyko oddziatywania ftalanu, jednakze jego zastosowanie nalezy
ograniczy¢ wytacznie do niezbednych zabiegow.

MpeaynpeskaeHue: B gaHHOM npoayKTe cogepskatca ¢pranatbl. IMeloTcs cBeaeHuUs 0 TOM, 4To GTanathl, BbIAEAIOWMECS NPU NPOBEAEHUN MEANLIMHCKUX
npoueayp, MOryT HeraTMBHO BO34,eMCTBOBATh Ha AeTel, 6epeMeHHbIX MU KOPMALLMX FPYAbIO XeHWUH. Mcnonb3oBaHMe HACTOALLEro NPoAyKTa He BaeYeT 3a coboit
BbICOKYIO ONACHOCTb BAUAHKUA $TanaTta, O4HAKO B KAYECTBE Mepbl MPeLOCTOPOKHOCTH ero UCMo/Ib30BaHWUE CeAyeT OrpaHNYUTb 06A3aTeNbHbIMU NpoLedypamu.
Upozornéni: Tento vyrobek obsahuje ftalat. Existuji dikazy, podle nichZ vystaveni se ftalatu béhem provadéni lékafskych postupl maze byt skodlivé pfi lécbé déti
nebo téhotnych &i kojicich Zen. PouZiti tohoto vyrobku nepfedstavuje vysoké riziko vystaveni se ftalatim, avsak v rdmci preventivnich opatfeni je nutno jeho poufZiti
omezit na nejnutné;jsi postupy.

Figyelmeztetés: Ez a termék ftaldtot tartalmaz. Bizonyitott tény, hogy a gyogykezelések kozbeni ftaldtnak vald kitettség arthat a gyermekeknek, terhes vagy szoptatd
néknek. A termék alkalmazasa nem jelent magas ftalat-expozicios rizikot, azonban megel6z6 intézkedésként a termék hasznalatat kizardlag alapvetden sziikséges
beavatkozasokra kell korlatozni.

Opozorilo: Ta izdelek vsebuje ftalat. Obstajajo podatki, da lahko pri medicinskih postopkih delovanje ftalata Skodi otrokom, nosec¢nicam ali doje¢im materam.
Uporaba tega izdelka ne predstavlja visokega tveganja za izpostavitev ftalatu, vendar pa kot previdnostni ukrep njegovo uporabo omejite na nujne posege.

Hoiatus: See toode sisaldab ftalaati. On andmeid, et meditsiiniliste protseduuride puhul vdib ftalaadi toime olla kahjulik lastele, rasedate naiste veel stindimata
lastele vGi rinnapiimaga toidetavatele imikutele. Selle toote kasutamisel ei teki ohtu puutuda ftalaadiga kokku suures ulatuses, kuid selle kasutamist tuleks siiski
piirata vaid hadavajalike protseduuridega.
Avertizare: acest produs contine ftalat. Exista dovezi conform cdrora expunerea la ftalat pe parcursul procedurilor medicale poate ddauna pentru tratamentul
copiilor, al femeilor insdrcinate si al femeilor care aldpteaza. Utilizarea acestui produs nu reprezintd un risc ridicat de expunere la ftalat dar, ca masurd de precautie,
utiizarea acestuia trebuie sa se limiteze la procedurile esentiale.
Upozornenie: tento vyrobok obsahuje ftalat. Existuju dokazy, Ze vystavenie ftalatom pocas lekarskych osetreni moze byt Skodlivé pri oSetreni pre deti, plod
tehotnych Zien a kojenych novorodencov. PouZivanie tohto vyrobku nepredstavuje zvySené riziko vystavenia sa ftalatom, ale v ramci preventivnych opatreni sa jeho
pouzitie musi obmedzit na nevyhnutné procedury.
Upozorenje: ovaj proizvod sadrzi ftalat. Postoje dokazi po kojima izlaganje ftalatu tijekom medicinskih postupaka mozZe biti Stetno za lije¢enje djece, trudnica ili
dojilja. Uporaba ovog proizvoda ne predstavlja veliki rizik izlaganja ftalatu, ali kao mjera predostroznosti, njegova uporaba bi trebala biti ograni¢ena na osnovne
postupke.
Uyari: bu Griin ftalat igerir. Yapilan deneylere gore, medikal prosediirlerin gergeklestirilmesi sirasinda ftalata maruz kalmanin ¢ocuklarin yani sira hamile ve emziren
kadinlar igin zararli olabilecegini gésteren deneyler mevcuttur. Bu triniin kullanimi, ftalata maruz kalma riskini yiiksek seviyede tasimaz fakat ihtiyati tedbir olarak,
kullanimi gerekli prosedirlerle sinirlandiriimalidir.
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YBara: uei Bupi6 mictutb dTanatu. ICHyOTb f0Ka3K, 3rigHO KOTpUM Aia dTanaty nig Yac mefuyHUX npoLeayp Moxe ByTu LWKIANMBOK ANA AiTel, BAariTHUX XKiHOK i
maTepiB-rogyBanbHuLb. BUKOPUCTaHHA AaHOro BUPOBY He CNpUYMHAE NigBuULLEHOT HebesneKku nig gieto GTanaTty, AKe 3 METOH NPEBEHTUBHUX 3aX0L4iB Ma€E
obmerkyBaTMCA HEOBXiAHMMM NpoLesypamu.

PaZnja: ovaj proizvod sadrzi ftalate. Postoje dokazi da izlaganje ftalatima u medicinskim procedurama moZe biti Stetno kod lecenja dece, trudnica i dojilja. Upotreba
ovog proizvoda ne predstavlja visok rizik od izlaganja ftalatima, medutim, kao mera opreza, njegova upotreba bi se trebala ograniciti samo na osnovne procedure.



